
 20mm bietet eine wertige Optik und 
ausgezeichnete Leistungsmerkmale und ist die ideale 
Lösung für die Gestaltung von Außenbereichen. 

Die spezifischen Eigenschaften von  20mm 
gestatten eine perfekte Einbindung des Materials in 
den räumlichen Kontext und die einfache Gestaltung 
von Geh- und Fahrwegen im Außenbereich.

Die hohe Fliesenstärke von  20mm 
gewährleistet eine ausgezeichnete Robustheit. Damit 
erweist sich die Kollektion als ideal für öffentliche 
Innen- und Außenbereiche.

 20mm lässt sich problemlos auf Gras, 
Sand und Kies verlegen. Für befahrbare industrielle 
und gewerbliche Bodenbeläge empfiehlt sich die 
Verbundverlegung auf Estrich. Ideal für Zufahrten und 
Garagen.

 20mm ist die perfekte Lösung für 
Doppelböden.

 20mm offre la possibilité de réaliser des espaces 
extérieurs d’une grande valeur esthétique, sans toutefois 
renoncer aux prestations techniques. 

Les caractéristiques spécifiques de  20mm permettent 
d’intégrer parfaitement le matériau à l’environnement 
ambiant, offrant la possibilité de créer simplement et 
efficacement des parcours faciles à nettoyer.

L’épaisseur de  20mm garantit une résistance élevée 
aux charges et aux sollicitations, la rendant idéale pour 
l’intérieur et l’extérieur des espaces publics.

 20mm est facile à poser sur l’herbe, le sable et 
le gravier.Une fois collé sur chape, le produit permet de 
réaliser des sols carrossables pour des espaces industriels et 
commerciaux. Idéal pour rampes d’accès et garages.

 20mm est idéale pour la création de planchers 
surélevés.

 20mm offers the chance to develop extremely 
aesthetically pleasing external spaces without 
compromising on technical expertise.

The specific qualities of  20mm allow you to 
perfectly integrate the material in the surrounding 
environment, making it possible to create walkways 
and outdoor paths easily and effectively.

The thickness of  20mm guarantees excellent 
resistance, making it ideal for use in both indoor and 
outdoor public spaces.

 20mm is easy to lay on grass, sand and gravel.

By gluing it down to screed it is possible to create 
industrial and commercial paved driveways. Ideal for 
access ramps and garages.

 20mm is ideal for the creation of cavity 
floors.

 20mm ofrece la posibilidad de revestir espacios 
exteriores de modo estéticamente muy agradable sin por ello 
tener que renunciar a unas magníficas prestaciones técnicas. 

Las características específicas de  20mm permiten 
integrar perfectamente el material en el entorno, brindando 
la posibilidad de crear de manera sencilla y eficaz caminitos y 
carriles al aire libre.

El elevado grosor de  20mm garantiza una 
considerable resistencia, hecho por el que este tipo de 
material resulta de lo más idóneo para ámbitos públicos, 
tanto interiores como exteriores.

 20mm se puede colocar fácilmente sobre 
superficies tan diversas como la hierba, la arena y la grava. 
Colocado con cola sobre la capa de relleno, permite realizar 
pavimentaciones transitables industriales y comerciales. Ideal 
para rampas de acceso y garajes.

 20mm es un material de lo más idóneo para la 
creación de pavimentos sobreelevados.

С помощью представленной в коллекции  20mm можно 
обустроить открытые площадки, придавая им высокую эстети-
ческую ценность и не поступаясь какими-либо техническими 
характеристиками. 

Благодаря особым свойствам представленная в коллекции 
 20mm гармонирует с окружающей средой. С ее помо-

щью можно легко проложить надежные дорожки и переходы 
вне помещений.

Представленная в коллекции  20mm отличается высо-
кой прочностью, а потому идеально подходит для обустройства 
помещений общественных зданий и прилегающих территорий.

Представленная в коллекции  20mm легко укладыва-
ется на траву, песок и щебень. Укладка на клей поверх стяжки 
позволяет обустроить территорию для проезда на промышлен-
ных и коммерческих предприятиях. Идеально подходит для 
наклонных въездов и гаражей.

Представленная в коллекции  20mm идеально подхо-
дит для монтажа фальшполов.
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30   TERZO TEMPO TERZO TEMPO   31

BIANCO

E35H 808M0RZ Bianco Bocciardato
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E34V 808M0R Bianco Nat. Rett.
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E7QT 988M0R Bianco Nat. Rett.
60x120 - 235/8”x471/4” 79B 

E356 608M0R Bianco Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 71 

E35C 638M0R Bianco Nat. Rett.
30x60 - 1113/16”x235/8” 71 

MOSAICO* Tessera - Chip 2,8x2,8 - 11/8”x11/8”

E3FV I308M0R Bianco Nat. 
30x30 - 1113/16”x1113/16” 97 

* Su rete in fibra 
 On fibre mesh backing 
 Sur filet en fibre de verre 
 Auf Glasfasernetz 
 Sobre malla de fibra 
 На волоконной сетке

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. 
Laying with a 2 mm-joint is recommended.

Pose recommandée avec joints de 2 mm. 
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. 

Se recomienda la colocación con juntas de 2 mm. 
Рекомендуется уклакда с швом 2 мм.

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores ytamaños - цвета и форматы

decori - decors - decors - dekore - decorados - декоры

SAND

E35K 808M3RZ Sand Bocciardato
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E34X X608M3R Sand Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 87 

E35J 808M3R Sand Nat. Rett.
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E7QU 988M3R Sand Nat. Rett.
60x120 - 235/8”x471/4” 79B 

E357 608M3R Sand Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 71 

E35D 638M3R Sand Nat. Rett.
30x60 - 1113/16”x235/8” 71 

MOSAICO* Tessera - Chip 2,8x2,8 - 11/8”x11/8”

* Su rete in fibra 
 On fibre mesh backing 
 Sur filet en fibre de verre 
 Auf Glasfasernetz 
 Sobre malla de fibra 
 На волоконной сетке

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. 
Laying with a 2 mm-joint is recommended.

Pose recommandée avec joints de 2 mm. 
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. 

Se recomienda la colocación con juntas de 2 mm. 
Рекомендуется уклакда с швом 2 мм.

E3FW I308M3R Sand Nat. 
30x30 - 1113/16”x1113/16” 97 

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores ytamaños - цвета и форматы

decori - decors - decors - dekore - decorados - декоры



32   TERZO TEMPO TERZO TEMPO   33

GRIGIO

E35P 808M8RZ Grigio Bocciardato
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E34Z X608M8R Grigio Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 87 

E35N 808M8R Grigio Nat. Rett.
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E7QW 988M8R Grigio Nat. Rett.
60x120 - 235/8”x471/4” 79B 

E359 608M8R Grigio Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 71 

E35F 638M8R Grigio Nat. Rett.
30x60 - 1113/16”x235/8” 71 

MOSAICO* Tessera - Chip 2,8x2,8 - 11/8”x11/8”

* Su rete in fibra 
 On fibre mesh backing 
 Sur filet en fibre de verre 
 Auf Glasfasernetz 
 Sobre malla de fibra 
 На волоконной сетке

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. 
Laying with a 2 mm-joint is recommended.

Pose recommandée avec joints de 2 mm. 
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. 

Se recomienda la colocación con juntas de 2 mm. 
Рекомендуется уклакда с швом 2 мм.

E3FY I308M8R Grigio Nat. 
30x30 - 1113/16”x1113/16” 97 

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores ytamaños - цвета и форматы

decori - decors - decors - dekore - decorados - декоры

ANTRACITE

E35R 808M9RZ Antracite Bocciardato
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E350 X608M9R Antracite Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 87 

E35Q 808M9R Antracite Nat. Rett.
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E7QX 988M9R Antracite Nat. Rett.
60x120 - 235/8”x471/4” 79B 

E35A 608M9R Antracite Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 71 

E35G 638M9R Antrac. Nat. Rett.
30x60 - 1113/16”x235/8” 71 

MOSAICO* Tessera - Chip 2,8x2,8 - 11/8”x11/8”

* Su rete in fibra 
 On fibre mesh backing 
 Sur filet en fibre de verre 
 Auf Glasfasernetz 
 Sobre malla de fibra 
 На волоконной сетке

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. 
Laying with a 2 mm-joint is recommended.

Pose recommandée avec joints de 2 mm. 
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. 

Se recomienda la colocación con juntas de 2 mm. 
Рекомендуется уклакда с швом 2 мм.

E3FZ I308M9R Antracite Nat. 
30x30 - 1113/16”x1113/16” 97 

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores ytamaños - цвета и форматы

decori - decors - decors - dekore - decorados - декоры



PEZZI SPECIALI
TRIMS / PIECES SPECIALES / FORMTEILE / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ 

PEZZI SPECIALI
TRIMS / PIECES SPECIALES / FORMTEILE / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИЗДЕЛИЯ 

GRADONE - STEP
33x120x3,2x3,2 - 1215/16”x471/4”x11/4”x11/4”

E9MC CR8M0R Bianco Nat. Rett.
E9MD CR8M3R Sand Nat. Rett.
E9MF CR8M8R Grigio Nat. Rett.
E9MG CR8M9R Antrac. Nat. Rett.
E9ME CR8M6R Nero Nat. Rett.

Pcs. Box 2  96 

BATTISCOPA - SKIRTING
7,5x60 - 215/16”x235/8”

E3D8 878M0R Bianco Nat. Rett.
E3D9 878M3R Sand Nat. Rett.
E3DC 878M8R Grigio Nat. Rett.
E3DD 878M9R Antrac. Nat. Rett.
E3DA 878M6R Nero Nat. Rett.

Pcs. Box 15 10 

GRADONE - STEP
33x60x5 -1215/16”x235/8”x115/16”

E9MS 2S8M3R Sand Nat. Rett.
E9MY 2S8M8R Grigio Nat. Rett.
E9N1 2S8M9R Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 79B 

TERMINALE - ENDINPIECE
33x60x2,5 - 1215/16”x235/8”x15/16”

E9N7 3S8M3R Sand Nat. Rett.
E9NE 3S8M8R Grigio Nat. Rett.
E9NH 3S8M9R Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 79B 

ANGOLARE - CORNER TILE DX / SX
33x60x5 - 1215/16”x235/8”x115/16”

E9MT 2S8M3RD / E9MU 2S8M3RS Sand Nat. Rett.
E9MZ 2S8M8RD / E9N0 2S8M8RS Grigio Nat. Rett.
E9N2 2S8M9RD / E9N3 2S8M9RS Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 88 

ANGOLARE TERMINALE DX / SX
 ENDINGPIECE CORNER DX / SX
33x60x2,5 - 1215/16”x235/8”x15/16”

E9N8 3S8M3RD / E9N9 3S8M3RS Sand Nat. Rett.
E9NF 3S8M8RD / E9NG 3S8M8RS Grigio Nat. Rett.
E9NJ 3S8M9RD / E9NK 3S8M9RS Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 88 

GRADINO - STAIR TREAD
33x60 - 1215/16”x235/8”

E9NM 4S8M3R Sand Nat. Rett.
E9NP 4S8M8R Grigio Nat. Rett.
E9NQ 4S8M9R Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 71 

ALZATA - RISER
16,5x60 - 61/2”x235/8”

E9MK 1T8M3R Sand Nat. Rett.
E9MM 1T8M8R Grigio Nat. Rett.
E9MN 1T8M9R Antrac. Nat. Rett.

Pcs. Box 2 36 

BATTISCOPA - SKIRTING
4,6x80 - 113/16”x311/2”

E3TA B28M0R Bianco Nat. Rett.
E3TC B28M3R Sand Nat. Rett.
E3TE B28M8R Grigio Nat. Rett.
E3TF B28M9R Antrac. Nat. Rett.
E3TD B28M6R Nero Nat. Rett.

Pcs. Box 12 17 

ANGOLARE DX / SX - CORNER TILE DX / SX
33x120x3,2x3,2 - 1215/16”x471/4”x11/4”x11/4”

E9M1 AC8M0RD / E9M2 AC8M0RS Bianco Nat. Rett.
E9M3 AC8M3RD / E9M4 AC8M3RS Sand Nat. Rett.
E9M7 AC8M8RD / E9M8 AC8M8RS Grigio Nat. Rett.
E9M9 AC8M9RD / E9MA AC8M9RS Antrac. Nat. Rett.
E9M5 AC8M6RD / E9M6 AC8M6RS Nero Nat. Rett.

Pcs. Box 1 98 

3534   TERZO TEMPO

NERO

E35M 808M6RZ Nero Bocciardato
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E35L 808M6R Nero Nat. Rett.
80x80 - 311/2”x311/2” 79A 

E7QV 988M6R Nero Nat. Rett.
60x120 - 235/8”x471/4” 79B 

E358 608M6R Nero Nat. Rett.
60x60 - 235/8”x235/8” 71 

E35E 638M6R Nero Nat. Rett.
30x60 - 1113/16”x235/8” 71 

MOSAICO* Tessera - Chip 2,8x2,8 - 11/8”x11/8”

* Su rete in fibra 
 On fibre mesh backing 
 Sur filet en fibre de verre 
 Auf Glasfasernetz 
 Sobre malla de fibra 
 На волоконной сетке

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. 
Laying with a 2 mm-joint is recommended.

Pose recommandée avec joints de 2 mm. 
Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. 

Se recomienda la colocación con juntas de 2 mm. 
Рекомендуется уклакда с швом 2 мм.

E3FX I308M6R Nero Nat. 
30x30 - 1113/16”x1113/16” 97 

colori e formati - colours and sizes - couleurs et formats - farben und formate - colores ytamaños - цвета и форматы

decori - decors - decors - dekore - decorados - декоры


